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VISTO las presentes actuaciones en las que la Sra.
Representante del Consejo de Directoras de Bibliotecas de
la UNC, Bria. Elsa Rogue Martinez, eleva para su
aprobacién el REGLAMENTO DE PRESTAMO INTERBIBLIOTECARIO;
atento el acuerdo prestado a fs. 2 por el mencionado
Consejo, lo informado a £fs. 19 por la Secretaria de
Ciencia y Tecnologia y lo dictaminado por la Direccidén de
Asuntos Juridicos bajo el nro. 27.463, vy teniendo en
cuenta lo aconsejado por la Comisidén de Vigilancia vy
Reglamento,

EL H. CONSEJO SUPERIOR DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA

RESUELVE :

ARTICULO 1.- Aprobar el REGLAMENTC DE PRESTAMO
INTERBIBLIOTECARIO, elevado por la Bria. Elsa Rogue
Martinez, Representante del Consejo de Directoras de
Bibliotecas de 1la UNC, obrante a £fs. 3/15 que en
fotocopia forma parte integrante de la presente.

ARTICULO 2.- Comuniquese y pase para su conocimiento
y efectos a la Secretaria de Ciencia y Tecnologia.

PRef fite] JORGE B. GONZALEZ
RECTOR

UNIVERSIDAD NAGIONAL OE CORDOBA

RESOLUCION Nro.- 3 7 g



iRt i o

Acuerdo
sobre

Bibliotecas Universitarias

REGLAMENTO DE
PRESYAMO INTERBIBLIOTECARIO
(P1)

ITRODBUCCION

La finalidad del presente Reglamento ¢s proveer una normaliva general para el préstamo
interbibliotecario y envio de documentos entre las bibliotecas participantes del Consorcio/Red de
Bibliotecas Universitarias de Cordoba.

IFLA  {la Federacidén Internacional de Asociaciones Bibliotecarias y de Instituciones) ha
desempenado un papel importante a nivel internacional para  compartir recursos. Uno de sus
programas principales, ¢l programa para la Disponibilidad Universal dc las Publicaciones, UAP
(Universal Availability ol Publications), trata de proporcionar el acceso a la informacién del
mundo, mdicando que "cualquicr documento publicado debe estar disponible para cualquier
perscna en cualquier lugar en cualquier momecento y en cualquier forma nccesaria a fin de que
ese usuario pueda obtencer y leer el documento. Porque esta meta es tan '1mpha, el programa
teca muchos aspectos de fa mbhotcconomm incluyendo la catalogacion, los servicios al lector,

¢l manejo de acervo [collection management], los asuntos de las politicas y el préstamo
inferbibliotecario”

De acuerdo a cstos lineamientos, y debido a la carencia de un cddigo o normativa nacional de
préstamo Interbibliotecario, para el establecimiento del presente modelo se ha tomado como base
fas siguicntes nommativas de la Seccidn de la TIFLA de Préstamo Interbibliotecario y Envio de

Daciientos, Programa Fundamental de la LA para ¢l UAP y Oficina para el Préstamo
{nicrnacional:

inter lcn(hng and Document Delivery: Principles and Guideclines for Procedure, 2001.
Wipswww i Da.org/ VE2/n3 ildd .

s Nodel National Interlibrary Loan Code, IFLA Office for International Lending and
IFLA Section on Document Delivery & Interlending. Major revision, 2000.
by www ila.org/VI2/p3/model.htm

) I FLA Fax Guidelines, IFLA Office for Inter natxonal Lending, 1995.
e dnore/ VIE2mA e fac hiim.

“

LA Guidclines for Email Requests, IFLLA Office for International Lending, 2000.
hitprZwww.ifla.org/ VE2/n3/g-11Lhtm.

o IFL.A Multilingual List of 111, Response Codes, IFLA Office {or International Lending,
2000.

Lorg VI2ip3ircodes.htim




Y los lincamicnlos de las norinas:

o IS0 10160:1997 Information and Documentation - Open Systems Interconnection -
Interlibrary Loan Application. Scrvice Delinition

¢ 1SO 10161-1:1997 Information and Documentation - Open Systems Interconnection -
Interlibrary TLoan Application Protocol Specification - Part 1: Protocol Specification

o ISO 10161-2: Information and Documentation - Qpen Systems Interconnection -

DEFINICION Pi:

i1 Préstamo Interbibliotecario (P]) es el uso compartido de los acervos bibliograficos entre distintas
unidades de informacion. .

OBJETIVOS

o [favoreccr la cooperacion entre bibliotecas.

o Permitir a cada biblioteca satisfacer ampliamente las necesidades de los usuarios.

«  Suiisfacer las demandas de materiales que la biblioteca no dispone localmente en su propia
coleeccion.

DENEFICICS

v Acceso a una gran variedad de recursos, que-de otra manera serian inaccesibles a los usuarios.

¢ Al compartir recursos, se puede usar en.forma mas eficiente el presupuesto destinado a
adquisicionces en cada biblioleca. ' "

o Rapido acceso a la informacidn a través de las nuevas tecnologias informaticas.

RIGLICTECAS PARTICIPANTES
Esie servicio sc olrccera a toda Institucion que solicite por escrito el establecimiento de este
convenio, avalada con las firmas responsables y autorizadas para establecer el acuerdo.

REDSPOMNSABILIDAD GENERAL
Cada biblioteca acepta la responsabilidad  de suministrar ejemplares de sus propias
publicaciones a las olras bibliotecas, mediante préstamo, fotocopia u otro método apropiado.

<

. . . . . - . . + o .
Niguna biblioleca ticne la obligacion de suministrar una obra que le hayan solicitado, pero
deberiu hacer todo lo posible para atender las peticiones.




ENVIO DE PETICIONES
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I.as bibliotecas participanies deben aceptar peticiones presentadas de acuerdo al Formulario
Modclo.

La solicitud de peticiones la debe hacer el Director de la institucién y/o el responsable de la
Biblioteca. No se aceplan peliciones provenientes directamente de los usuarios. El préstamo se
rcaliza institucionalmente, por lo tanto la Biblioteca solicitante es la responsable de la
devolucion oportuna del material.

Se debe tratar de asegurar la exactitud de los datos suministrados en el proceso de peticidn.

Las pcticiones pueden ser enviadas por los siguientes medios:
I. correo electrénico,
2. fax

3. correo poslal

4. formulario web .

Sc¢ debe cxpresar claramenle en la peticion, cuando sca esencial el préstamo de un original o de
un tipo conereto de copia.

La biblioteca solicitante debe verificar y, completar en la medida de lo posible los datos
bibliogrificos de la obra solicitada. Las peticiones incompletas o inexactas ocasionan retrasos y
pucden tener que devolverse para su comprobacion.

PO OE DOCUMENTOS

La decision de enviar una copia o prestar el original depende de la biblioteca suministradora.

Fu biblioteca suministradora debe enviar la-obra o dar una respuesta tan répidamente como sea
posible y por el método mas rapido del que disponga.

Fn todas las obras prestadas debe indicarse claramente ¢l nombre de la biblioteca propietaria.

La bibliotcca suministradora debe fijar un plazo suficicntemente amplio de devolucidn de las
obras prestadas, teniendo en cuenta el liempo que se necesita para el envio por correo y la
devolucion de la obra.

Cuando no se pueda suministrar una obra, se debe indicar la razén tan clara y completamente
como sea posible. Se debe usar para este fin Lhe JFLA mudtilingual list of ILL Response Codes
[La Lista Multilingiic de la IFLA de Codigos de Respuesta al Préstamo Interbibliotecario].

-
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DERECHOS DE AUTOR

v Cada Bibliotcea debe conocer y trabajar, sobre las leyes de derechos de autor de nuestro pais:

LY 11.723 Régimen de propicdad intelectual. 1933

I
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ARTICULO 2. - £l derecho de propiedad de una obra cientifica, literaria o artistica,
comprende para su autor la facultad de disponcr de ella, de publicarla, de cjecutarla, de
representaria, y exponerla en pablico, de enajenarla, de traducirla, de adaptarla o de’
autorizar su traduccion y de reproducirla en cualquier forma.

ARTICULO 71. - Serd reprimido con la pena establecida por el articulo 172 del Codigo
Penal, ¢l que de cualquier manera y en cualquier forma defraude los derechos de propiedad
intelectual que reconoce csta Ley.

ARTICULO 72. - Sin perjuicio de la disposicidn general del articulo precedente, se
consideran casos cspeciales de defraudacion y sufriran la pena que él establece, ademas del
sceuestro de la edicién ilicita:

ay El que edite, venda o reproduzea por cualquier medio o instrumento, una obra inédita o
publicada sin autorizacidn de su autor ) derechohabientes;
by El que falsifique obras intelectuales, entendiéndose como tal la edicién de una obra ya
cditada,  ostentando  falsamente el nombre del editor autorizado al efecto;
¢} El que edite, venda o reproduzca una obra suprimiendo o cambiando el nombre del autor,
cl titulo de la misma o alterando dolosamente su texto;
&) 1 que edite o reproduzea mayor nimero de los ejemplares debidamente autorizados.

5.446 Ley del Fomento del Libro y la Lectura. 2001

ARTICULO 3
n- Adoptar medidas para sancionar y erradicar las ediciones clandestinas y toda copia no
sutorizada de libros. ‘ ’

ARTICULQO 22. - Sc considerara infractor y no gozard de los beneficios legales, todo libro
que no incluya los datos requeridos  por el articulo precedente o los incluya de manera
weompleta o mexacta.

U1 mismo tratamienlo se dard a aquellos libros impresos editados y reproducidos sin
autorizacion o con incumplimiento de las normas establecidas por la Ley 11.723.

ARTICULO 23. - Ll editor podrd perseguir civil y penalmente a quienes reproduzcan
Hegitimamente su cdicion, pudiendo estar en  juicio, incluso en acciones penales como
querellante. Estaaccion es mdependiente de la que fe corresponde al autor

ARTICULO. 29. - Quicncs reproduzcan en forma facsimilar un libro os partes de él, sin
autorizacion de su autor y de su editor, seran sancionados con multa de pesos setecientos
cincuenta a diez mil. En caso de reincidencia, la pena serd de prision de un mes a dos
attos. Estas sanciones sc aplicaran aun cuando la reproduccion sea reducida o ampliada y
swempre que ¢l hecho no constituya un delito mds severamente penado.

&
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rmeiie son exceepciones dentro de fa legislacion nacional de jos derechos de aufor el

pristamo v o copia parcial para ciertos fines come la investigacion o el estudio privado.
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ESPONSABILIDAD DE LA BIBLIOTECA SOLICITANTE

v

Ia bibliotcca que suministra el documento tienc la responsabilidad de informar a la bibliotecz
que lo solicita de cualquicr restriccién que pudiera existir.

La biblioteca suministradora deberia respetar las suscripciones a recursos electrénicos mediante

licencia de su institucidn, que pueden incluir algunas restricciones sobre el uso de tales recursos
para el préstamo interbibliotecario.

La biblioteca suministradora no esté obligada a participar en los servicios que permitan el envio
de ejemplares sujetos al derecho de autor por los que se debe pagar.

Cuando la bibliotcca solicitante recibe los documentos originalces, los debe usar de acuerdo con
su propia normativa a no ser que la biblioteca suministradora cstablezea condiciones especiales.

La biblioteea solicitante ticne la responsabilidad de que el documento se empaquete de un modo
seguro, se eliquete claramente y se asegure adecuadamente antes de su devolucién.

Los documentos sc deberfan devolver en el plazo establecido por la biblioteca suministradora,
incluso antes dc la fecha acordada, mediante el servicio mas rapido del que disponga el
solicitante.

La biblioteca solicitante asume la responsabilidad del material prestado desde el momento en
que una biblioteca suministradora envia una obra hasta que se devuelve. La biblioteca
solicitante cs responsable de cualquier pérdida, mutilacién, maltrato o deterioro que suceda.
También cs responsable de la sustitucion de la obra, o de pagar a la biblioteca suministradora el
coste total estimado por cualquier pérdida o_deterioro, incluido, cuando se solicite, cualquier
coste administrativo que haya tenido lugar.

La biblioteca solicitante deberia pedir fa renovacion del periodo de préstamo mucho antes de la
fecha de vencimiento. No recibir una respuesta hasta dicho plazo, no da lugar a suponer la
renovacion. Esto depende de los controles de gestion de cada biblioteca.

MATERIALES

Libros

Monografias (material no editado)
Articulos de publicaciones periddicas
Microformas y material audiovisual

RSN

Fstan excluidos o sujctos a restricciones de préstamo interbibliotecario los siguientes materiales :
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v Enciclopedias, diccionarios, directorios, anuarios, bibliografias, indices y otras obras de
consulta

v Bibliografia basica/obligatoria de las catedras.
v Tjemplares Gnicos.
< YVjemplares de ediciones agoladas
¥" Libros raros/incunables
V' Tcsis
v" Malerial del acervo hislorico
v Colecciones especiales
COSTOS

OPCION A
v Cuando ol nlimero de peticiones cs bajo o cuando hay un ndmero similar de pedidos entre dos
biblioteeas, ¢l costo es asumido por cada institucion.

v Encaso de que una biblioteca tenga grandes cantidades de pedidos; pucde exigir el pago de un
determinado monto de dinero. Su politica de pago debe ser clara y conocida por cada biblioteca

micmbro del consorcio/red.

OYCION B
v" Los gaslos que ocasione la reproduccion y/o envio quedan a cargo de la biblioteca solicitante.

v La forma de pago puede ser por giro postal o de la forma en que de comun acuerdo se
establezca entre lus dos unidades de informacidn

v La biblioteca suministradora debe nolificar a la biblioleca solicitante los gastos que implica el

envio o las folocopias del material. Solo sc hara efectivo el tramite con la confirmacion de
aceptucion de la biblioteca solicitante. ’

FORMULARIO DE RESPUESTA

« Cuando una biblioteca no puede satisfacer una peticién, debe enviar una respuesta a la

biblioicca solicitante informando la razén.

Para cllo se utilizaran en forma normalizada las siguientes frases:

. GRUPO  [CODIGO MENSAJE

PAL- AUN NO DISPONIBLE 1 En proceso, ¢l material se recibid pero ain no estd
disponible para préstamo.

l‘.__._.__ 2 Sc adquiri6 cl material pero aun no llego.

i 3 Se posce el titulo, pero todavia no se ha recibido la

L - parte/nimero solicitado.

- O DISPONIBLE 4 Material actualmente en préstamo.

 TEMPORALMENTE

o 5 En encuadernacion.

] - 6 Material actualmente reservado.




-DISFOMIBLE PERONO| 7 |Material perdido.
WRA PRESTANO
I "8 | Material de consulta (no se presta).
19 Material perdido, pero sc va a reponer nucvamente
S o 10 Material deleriorado, imposible de prestar.
T 11 El copyright no permite folocopiar este material.
-NO DISPONIBLE 12 | No sc posce dicho matcrial.
) T 13 No sc posce dicho vol/aiio/nro.
14 N-(;;;poscc dicha cdicion.
- CCNDICIONES DE
ESTAMO
ancieras | 15 Iil costo del P1 ¢s mayor al costo indicado. Si
o aeepiu esta costo, por favor r__c:§pondcr.
i 16 Sc requiere ¢l pago antes de procesar el pedido de
Pl
wipo ' L7 Sc esta procesando para enviat. )
I 18 No es posible enviar dentro del tiempo solicitado.
o 19 La peticién no incluye la aceptacidn del copyright.
' 20 hﬁposiblc enviar por la forma de envio solicitada
) 21 Se requiere la firma del cliente
22 il item solicitado sdlo puede ser utilizado dentro
de la biblioleca solicitante.

o i 23 El item solicilado sdlo puede ser utilizado bajo la
supervision del bibliotecario y/o en el
departamento de colecciones especiales.

24 Ll item solicitado no debe ser fotocopiado ni

S reproducido.

O ENCONTRADO 25 Datos inexactos. Imposible encontrar el item con
los dalos proporcionados. Por favor verificar la

i ) ~lrclerencia. o _ '
26 No se enconlro la ubicacidn
-OTROS 27 |Ouos
- o 28 Biblioteca cerrada

e, 0 een e n
WALIBSTIOAS

Cada Biblioteca debe Hevar el registro de estadisticas de Préstamo Interbibliotecario.

Al finalizar cada ano lectivo, sc compilaran las cstadisticas de todas las bibliotecas, para tener el

wial general de todo el consorcio/red.

Fara ello, cada bibiioteca deberd tener en cuenta los siguientes indicadores:
+  Canudad mensual de peticiones recibidas
«  Cantidad mensual de peticiones respondidas
o Cantidad mensual de peticiones denegadas
o  Cantidad anual de peticiones recibidas




o Cuntidad anual de peticiones respondidas

o  Cantidad anual de peticiones dencgadas

o Cantidad de peticiones recibidas de cada miembro del consorcio/red.

¢ Cantidad de libros enviados

o  Cantidad de revistas enviadas

o Cantidad de otros materiales enviados (libros impresos, libros cn linca, E-books, Cd-rom,
follctos, materiales cartogrificos, musica (partituras), fotografias, microfilms, videos,
diapositivas, peliculas, discos, casetes, DVD, disquette, otros). ’

o Cantidad de pedidos de Totocopias

< Cantidad de sanciones aplicadas

s Cantidad de matenales dafiados, deteriorados y/o perdidos.

RELACION CON OTROS PRODUCTOS DE LA RED
o Clada Biblioteca deberd publicitar ¢l Servicio de Préstamo Interbibliotecario (PI) a sus usuvarios
através de Cursos de Formacion de Usuarios.

b abicar o identificar of material disponible en cada biblioteca se utilizard la Base de Datos
Unificada (Catittogo Colectivo) de Consorcio/Red de Bibliotecas Universilarias de Cordoba.

SOFWARE PARA PI

Existen en el mercado distintos soflware para la gestidon del Préstamo Interbibliotecario.

Pary sirecer mejores servicios y tener una plataforma comin a todo el consorcio/red, se sugiere,
(previa evaluacion), ta compra de alguno de cllos, como por ejemplo:

‘ o ;./ ‘~‘,‘:C‘.
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ANENO:

BIBLIOTECAS PARTICIPANTES

UNC-CE

~__SIGLA BIBLIOTECA
1UA __|Instituto Universitario Aerondutico
,\"‘(,‘ Agencia Cordoba Ciencia
UBP | Universidad Blas Pascal
(K ( Universidad Catdlica de Cordoba
it Universidad Empresarial Siglo 21 o
CUNC-AR Universidad Nacional de C ‘ordoba. Biblioteca Arquileclura
‘ UnNC-BM Umv&xxxddd Nacional de Cordoba. Biblioteca Mayor
U’\l( -C /\ | Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Ciencias Agropecuarias
UN( -C ‘Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Ciencias Economicas

Universidad Nacional de Cérdoba.

Biblioteca Ciencias Exactas, Fisica y Naturales

1 INC-OM T Univ ersidad Nacional de Cordoba. Biblioleca Ciencias Médicas
ur\ .-C Q Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Ciencias Quimicas
}J‘I\’C—D | Universidad Nacional de Cérdoba. Biblioteca Disciio
UNC-DL Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Derecho
UNC-EF | Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Escuela Enfermeria
UNC-FH i Universidad Nacional de Cérdoba. Biblioteca Filosofia y Humanidades
8 :\c\;I 1. | Universidad Nacional de Cordoba. Biblioteca Facullad de Lenguas
U’\JL I 5 o Um»usgdad Nacional de Cordoba. Bibliotcca Escuela Trabajo Social
] U'\‘ ’( Universidad Nacional de Rio Cuarto
! l‘[\‘\/\/l __ | Universidad Nacional de Villa Maria
z L Universidad Tecnoldgica Nacional
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DATGS COMPLETOS

Slgﬂl-zi;(lc la Biblioteca

Nombre de la Institucion

i Nombre de la Biblioteca

' Dircctor/Responsable

I -

i PDomicitic
i ot
: Focatidad

CProvineta

Teléfono
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CUI«JS’I'[QNES OPERATIVAS DEL PRESTAMO INTERBIBLIOTECARIO

v

v

Forma de envio del material (acuerdo entre las partes). (correo certificado, personalmente, etc.)

En caso de pedir mas de un documento se utilizara un formulario para cada uno de ellos

Cantidad de pedidos por Biblioteca: la biblioteca solicitante no podrad pedir mas de 10 (diez)
obras por peticién.

[.a biblioteca solicitante no deberd acumular mas de 20 (veinte) obras en préstamo
interbibliotecario con cada institucion,.aunque tengan diferentes fechas de devolucion

-

-

Cuando la demora entre bibliotecas fuese amplia, convendria que entre bibliotecas se
comunicasen (mail, teléfono, fax, etc.) informando que determinada persona, con DNI
W°xxxxx, iréd a buscar tal obra, para poder reservarla y/o confirmar su disponibilidad. La
bittlictcca prestataria retiene el comprobante o formulario de solicitud de préstamo,
donde figuran los datos de la persona, utilizando dicho formulario como comprobante
de préstamo. A su vez, confirmara a la biblioteca solicitando la realizacion del préstamo,
cucdando obligada la misma a todos los efectos segun reglamento del Pl.

FUTURO: implementacidn de firma digital



